
Anna-M arie B isschojf
.Xagraads, Departement Afrikaans-.Xederlands

FO N IESE V ER SK Y N SELS IN E L J.V E  V E R E  (LOUIS COUPERUS)

Louis C o u p e ru s  is seker een  v a n  d ie  N e d e r la n d s e  skiywcrs  wie se w erk  die 
m eeste  a a n d a g  v a n  kritic i o n tv a n g .  D it  is 'n  be langs te l l ing  w at n o g  steeds 
to enee m . E e n  v a n  d ie  a sp e k te  w a t  in ’n s tud ie  v a n  sy wei kc bek iem to o n  
w o rd ,  is d ie  taa lverskynse ls .  D ie  b ek e n d s te  ar t ike is  w at  h ie ro m tre n t  verskyn 
het,  is d ié  v a n  P .H .  R it  e r  (1952), M .C .  v a n  d en  T o o rn  ;1958), K . R e i jn d e rs  
1960) en  M a r t h a  E lia  sen -de  K a t  (1972). E e rsg en o en id e  d r ie  p e rson e  wys 

hoofsaak lik  o p  d ie  w o o rd p la s in g  in  L ou is  C o u p e ru s  se w erk  te rw yl Eliassen- 
de  K a t  d ie  “ w o o r d m u z i e k ” d a a r i n  bespreek . D it  het b e i rek k in g  o p  die 
k la n k g o lw in g  in sy prosa .  C o u p e ru s  het dikwels o p e n b a re  \ oorlesings uit  sy 
w erke  g e h o u  en  ’n m en s  k a n  g e red e l ik  a a n n e e m  d a t  h \  a a n d a g  a a n  die 
o ud it iew e  e le m e n t  in sy p rosa  geskenk het.

By al d ie  g e n o e m d e  verskynsels  k a n  d ié  v a n  d ie  ibn iek  gevoeg  w ord , D it  is 'n  
verskynsel w a t  d w a r s d e u r  C o u p e ru s  se o e u \ r e  voorkom ; EUne \'ere as sy 
e e rs ie l in g ro m an  I tw e r  reeds g e iu ien is  h ie rvan .

K iankherhaling

I. Ritme en optrede beweging

\ ’an  d e n  7’o o rn  '1958 :3 19 )  het 'n  g ra f iek  opgeste l  w a a r in  hy a a n to o n  in 
w a t te r  w erke  C o u p e ru s  d ie  m ees te  v a n  inversie  g eb ru ik  g e m a a k  het. Eline 
I ’ere kom  die  heel laags te  o p  d ie  graf iek  voor. Dit blyk d a t  r i tm e  en  m e t ru m  
d ie  m ees te  in d ie  w erke  a a n g e t r e f  w o rd  w at  hoo g  op  die inversiegrafiek 
verskyn. N o g ta n s  w o rd  ’n hele  a a n ta l  v o o rb ee ld e  \ a n  all ite rasie  en 
assonansie  in Eline I ’ere aa n g e t re f .  E n ke le  v o o rb ee ld e  w ord  a a n g e h a a l  — die 
k lanke  w at  h e rh a a l  w ord ,  w o rd  te lkens d e u r  hoolle tte rs  a ang edu i :

“ L A n g z A A M , lA n g z A A m  A A n, (...; liet zij h A A R  m elA ncho l ie  W eG - 
W ie G e le n ,  Als een  VVemeling v A n  ro z e n b lA d e re n  o p  een \ ' l i e t ” *. Die 
h e rh a l in g  v a n  d ie  “ a ” - en  “ a a ” -k lanke  vers terk  die lan g sam e  te m p o  
w a a r te e n  b o s ta a n d e  reël gelees word.

• B lad sy n o m m crs  na  a a n h a l in g s  vcr u \ . s  na;
( • O l 'P E R t  S, I„  1974. K line N 'eic; ccii H a a i;« ' n m ia n , .\rii>ii r(lam . \  'a n  K a m p e n , 5 7 9
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Die nu-triese p a t r o o n  blyk  o n re e lm a t ig  te wees en  so d o en d e  w ord  ’n 
‘w ieg e len de’ r i tm e  v e rk ry  w a t  versterk  w ord  d e u r  d ie  “ w / v ” -herha ling ;

" L a n g z a a m ,  /  la n g z a a m  /  a a n ,  /  (...) liet zij. h a a r  m e lan ch o lie  /  w egwie /

gelen, / als een  /  w e m e / l in g  v an  /  rozen  b lad e  /  ren  op  /  een  v lie t’V.

D e u r  d ie  r i tm e  en  k la n k h e rh a l in g  “ v e rz ic l i tb aa r” d ie  “ w ieg e len ” b y n a  en 
w ord  d us  ’n  plastiese elTek bewerkstellig.

In die v o lg e n d e  geval v o rm  d ie  h e rh a l in g  \ a n  die fr ikatiew e 'n  ko n tra s  m et 
d ie  g e b ro k e n h e id  in b ew eg in g  v a n  iets w at  flikker: “ (...) m a a r  licht alS  
S chii im  en  Z eep lie llen  en  F l ik ke ren d  alS  \  u u r \V e rk ” (50)

D ie  v o lg en d e  reel is hoogs fonies-ritmies. Die h e rh a l in g  v an  d ie  vokale  is 
volgens 'n  p a t r o o n  g e ran gsk ik  w a a r d e u r  die roe r looshe id ’ v an  E line  se siel 
viets ab s t raks)  b e k le m to o n  w ord . D ie  liriese k lank  \ a n  d ie  reels pas  goed a a n  
b \  d ie  ekstase w at  uit  d ie  w o ord e  spreek:
1. M A A r  toch  was he t  h A A r  o f h e u r  ziel

a a
2. w eg g lE E d  in E E n  stil, b la u w  m E E r

e e e
3. d a t  r o e r lO O s  zijn  w A te re n  O v e r  h A A r s lO O t,

o a  o a o
4. en w A A r E E n  E E u w ig e  v rE d e  sch E E n  te h E E rsen ,  E E n  N irw A n a

a e e  e e  e e a
5. w .AArvan d e  zA lighe id  h A A r  g e h E E l  n ieuw  w as” (192).

a a a e

In reel 1 w o rd  “ a ” tw ee  m a a l  h e rh a a l ,  in reël 3 ook; d ie  “ a ” w o rd  in reël 3 
r e ë l m a t i g d e u r  ’n " o "  aí'gewissel. In  reel 4 w o rd  d ie  e ’s beg rens  d e u r  a ’s. Die 
■■e"-klanke (w at wel Tonies variee r)  d a a r tu s se n  w o rd  ses m a a l  h e rh a a l .  In 
reël 2 w o rd  d it  ’n on g e ly k e  a a n t a l  kere  h e rh a a l  (drie m aa l) .  In  reel 5 w o rd  
d ie  " a ” -k lank e  d r ie  m a a l  h e rh a a l  (óók 'n  ongelyke aa n ta l  kere), d ie  helf'te 
a a n ta l  kere m in d e r  as wat " e ” in reel 4 h e rh a a l  word.

In d ie  vo lg e n d e  s i taa t  w o rd  d ie  s tyg ing  en  d a l in g  v a n  d ie  p a d  d e u r  d ie  r i tm e  
verges ta l t  — 'n  'k l im n ie n d e ’ en  'd a le n d e '  r i tm e  w o rd  verkry:

■■ D e weg) k lom  en  d a a ld e  /

tussen b lo n d e  ve lden  van
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B o s taan d e  si ta te  bew ys d a t  d it  n ie  ne t  poësie e n  v e r s d ra m a s  is w at  'n  
g e sk a k e e rd h e id  v a n  k la n k h e r h a l in g  en r i tm iese  p a t r o n e  besit nie, ook prosa  
is ryk d a a ra a n .

2. Vergeslalting van die woordhelekenis deur klankherhaling

D ie w oo rd b e tek en is  is v a n  k a rd in a le  b c la n g  ten  opsig te  v a n  d ie  klank. 
K la n k  is nooit  in d ie  goei l i te rê re  w e rk  d a a r  ne t  te r  wille v a n  homsell nie. 
O p  g ro n d  v an  d ie  w o o rd b e te k e n is  ka n  d a a r  in d ie  vo lg en d e  geval v an  'sagte '  
k lanke  g e p ra a t  w o rd  — dit w o rd  ve rges ta l t  in d ie  ‘‘z /s " -h e r i i a l i i ig  en 
sodo end e  w o rd  H e n k  se s tem  ook  v ir  d ie  leser h o o rb a a r :  “ (...I O p  de  \o l le  
Z a c h te  to on  Z i jn e r  Z w a r e  S te m  {...)”  E w en eens  kan  d a a r  in die
\ o lg en d e  s i taa t  ne t  d e u r  d ie  w o o rd b e te k e n i s  v an  ‘n i i s e n d e ’ k lan ke  g e p ra a t  
word: e r  ru iS te  een  gek reuk  v a n  Z ijde  en S a t i jn e n  (...)”  (54;.

Die w o o rd b e tek en is  is in a lle  gev a lle  v a n  p r im ê re  be tekenis  en  die k lanke  
\ a n  sek on dêre  be teken is ,  m a a r  o m d a t  e lke  s t ru k tu re le  c lem en t  iets v a n  'n  
a n d e r  e le m e n t  b eva t ,  kan  d ie  k lan k  a a n  d ie  w o o rd b e tek e n is  ’n b y k o m en d e  
d im en s ie  verleen: o f  zij v o u w d e  K R e u K e n d  en K R a K e n d  het
\ ' a d e r l a n d  op en  ( . . . / '  (91). O p  g ro n d  v an  d ie  w o o rd b e tek en is  kan  van  
’k r a k e n d e '  k lan k e  g e p ra a t  w ord ; v e r d e r  m a a k  d ie  p a t r o o n m a t ig e  h e rh a l in g  
v an  d ie  " k ’' en  “ r ”  f K - R - K ,  K - R - K ) ,  d ie  k ra a k  v an  die k o e ran t  ouditieí'. 
Die k lanke  k r a a k ’ so d u ide l ik  d a t  E line  se h a n d e l in g  d a a rb y  b y n a  visueel 
word.

O m d a t  d ie  k lan k  se efTek a fh a n g  v a n  d ie  w o o rdb e tek en is ,  kan  dieselide 
k lank e  v ersk i l lende  elTekte he. In  d ie  vo r ige  v o o rb ee ld  het die h e rh a l in g  van  
d ie  “ r ” -k lanke  d ie  k ra a k  v a n  d ie  k o e ra n tp a p ie r  verkonkre tiseer;  in die 
vo lg end e  s i taa t  m a a k  d it  d ie  g e ro m m e l  v an  d ie  a lek s a n d ry n e  h o o rb aa r ,  
so da t  m ens  \ a n  ' r o m m e le n d e ’ k lank e  kan  p raa t :  " D e  a le x a n d R i jn e n  
R o ld e n  d a v e R e n d  en  d R e u n e n d  o v e R  de h o o ld en  d e R  gasten , m et een 
h a R d  geRommel (eie kurs ivering)  v a n  r -k la n k e n ” (^495). 'n  P a tro o n  w ord  
gevorm : d -R ,  R -d ,  d -R ,  d -R ,  R -d ,  d -R ,  R -d ,  g-R.

K la n k h e rh a l in g s  het in Eline I'ere n ie a l ty d  'n  defln it iew e funks ien ie .  Dit kan  
ook nie as bloot toeva l l ig  beskoii w ord  da t  m e e r  as een w oord  dieselfde 
k la n k p a t ro o n  v e r to o n  nie — dit  is te o p v a llend :  'E l ine  h a d  h a a r  h a r t  w e tE N  
te \ V i \ . \ E . \  (43). O o k  in d ie  v o lg en d e  a a n h a l in g  vers te rk  d ie  " z  s"-  
h e rh a l in g  hoogstens  d ie  p oe tiese  efiek — dit d ien  geen s t ru k tu re le  doel nie; 

... Z a g Z e  Z ich Z eK e  w eerkaa tS t ,  S ch i t te ren d  in h a a r  roZe rip.S (...)"' 166 .

haver en vlas, /  (...)” (229).
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W a n n e e r  d ie  foniese verskynsels in  C o u p e ru s  se oeuvre  no u k eu r ig  b es tu dee r  
w o rd ,  besef  m en s  d a t  d i t  n ie  o n v a n p a s  w as n ie  d a t  hy ’n gas teboek  o p  ’n keer 
o n d e r te k e n  het  as “j e  suis le p r in ce  des poetes. Louis  C o u p e ru s” .
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